
 

Alfabeti della lingua francese tedesca ladina mochena cimbra e slovena 

Di seguito si indicano gli elenchi degli alfabeti diversi dall’italiano e dei comuni italiani a cui è riconosciuto il 

bilinguismo. 

Tali elenchi sono utilizzati per il conferimento dei dati nell’Archivio nazionale dei numeri civici delle strade 

urbane (ANNCSU). 

 

Alfabeto della lingua FRANCESE per tutti i comuni della Valle D'Aosta 

A À Â B C Ç D E È É Ê Ë F G H I Î Ï J K L M N O Ô P Q R S T U Ù Û Ü V W X Y Ÿ Z 

 

Alfabeto della lingua TEDESCA per tutti i comuni della Provincia di Bolzano 

A Ä B C D E F G H I J K L M N O Ö P Q R S ẞ T U Ü V W X Y Z 

 

Alfabeto della lingua LADINA per i comuni delle Province di Bolzano e di Trento di seguito elencati: 

A À Á Â B C Ć D E É È Ê Ë F G H I Ì Í Î J K L M N O Ó Ò Ô Ö P Q R S Ś T U Ù Ú Û Ü V W X Y Z 

Comuni con adozione della lingua ladina oltre a quella tedesca della Provincia di Bolzano: 

 021006 Badia 

 021026 Corvara in Badia 

 021047 Marebbe 

 021061 Ortisei 

 021082 San Martino in Badia 

 021085 Santa Cristina Valgardena 

 021089 Selva di Val Gardena 

 021117 La Valle 

Comuni con adozione della lingua ladina della Provincia di Trento: 

 022036 Campitello di Fassa 

 022039 Canazei 

 022113 Mazzin 

 022118 Moena 

 022176 Soraga di Fassa 

 022250 San Giovanni di Fassa 

 

Alfabeto della lingua MOCHENA per i comuni della Provincia di Trento di seguito elencati: 

A B C D E È F G H I J K L M N O Ò P Q R S T U V Z 

Comuni con adozione della lingua mochena della Provincia di Trento: 

 022085 Fierozzo 

 022090 Frassilongo 

 022133 Palù del Fersina 



 

Alfabeto della lingua CIMBRA per i comuni della Provincia di Trento di seguito elencati: 

A À B D E É È F G H I Ì J K L M N O Ó Ò Ö P Q R S T U Ù Ü V Z 

Comuni con adozione della lingua cimbra della Provincia di Trento: 

 022109 Luserna 

 

Alfabeto della lingua SLOVENA per i comuni del Friuli Venezia Giulia di seguito elencati 

A B C Č D E F G H I J K L M N O P Q R S Š T U Ü V W X Y Z Ž 

Comuni con adozione della lingua slovena della Provincia di Trieste: 

 032001 Duino Aurisina 

 032002 Monrupino 

 032003 Muggia 

 032004 San Dorligo della Valle 

 032005 Sgonico 

 032006 Trieste 

Comuni con adozione della lingua slovena della Provincia di Gorizia: 

 031002 Cormons 

 031003 Doberdò del Lago 

 031007 Gorizia 

 031012 Monfalcone 

 031016 Ronchi dei Legionari 

 031017 Sagrado 

 031019 San Floriano del Collio 

 031022 Savogna d'Isonzo 

Comuni con adozione della lingua slovena della Provincia di Udine: 

 030007 Attimis 

 030026 Cividale del Friuli 

 030034 Drenchia 

 030036 Faedis 

 030045 Grimacco 

 030051 Lusevera 

 030054 Malborghetto Valbruna 

 030065 Nimis 

 030085 Prepotto 

 030086 Pulfero 

 030092 Resia 

 030102 San Leonardo 

 030103 San Pietro al Natisone 

 030108 Savogna 

 030111 Stregna 

 030113 Taipana 



 

 030117 Tarvisio 

 030122 Torreano 

 

Elenco dei codici e delle denominazioni dei comuni 

Alla seguente link è presente Il file che contiene la lista dei comuni validi (formato csv e xls): 

https://www.istat.it/it/archivio/6789 

Ciascun comune è identificato, nel file, da un codice statistico (il codice del comune a sei cifre) e dalla 

denominazione ufficiale. Inoltre sono riportati i seguenti dati: la ripartizione geografica, i codici statistici di 

provincia e regione e le rispettive denominazioni; il progressivo del comune all’interno della circoscrizione 

provinciale; il codice e la denominazione della Città Metropolitana, ove istituita; la sigla automobilistica della 

provincia; i codici NUTS (Nomenclature delle Unità Territoriali). 

Tutti i campi sono descritti con maggior dettaglio nella legenda del file. 

Le denominazioni ufficiali dei comuni sono presenti in tre campi: 

 Denominazione (Italiana e straniera) che combina le due denominazioni con la simbologia stabilita 

(/) (-) 

 Denominazione in italiano 

 Denominazione altra lingua 

La stessa simbologia sarà utilizzata per la concatenazione in visualizzazione degli odonimi in ANNCSU. 

 

Roma, 10 ottobre 2023 

Responsabile Istat Progetto ANNCSU 
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https://www.istat.it/it/archivio/6789

